+ Nerozoberajte vyrobok.

Budik s funkciou bezkablového nabijania ; P
Na vyrobku nevykondvajte

& Tehibe

a Bluetooth® Ziadne zmeny. Neodborné opra-

Gk Névod na pouzitie vy'm(‘)iu vézne ohrozit pouii\{a-
tela. Opravy nechajte vykonat

Power/Source len v $pecializovanej opravovni.

VAROVANIE pred prehriatim/

poziarom

+ Budik neumiestfiujte do uzatvo-
renych skrifi alebo regalov bez
dostato¢ného vetrania. Nezakry-
vajte vetracie Strbiny novinami,
obrusmi, zaclonami atd., pretoze
by mohli obmedzit vetranie.
Budik musi mat zo v3etkych
stran volny priestor min. 5 ¢cm.

Play/Pause

Sleep/Set

displej

nabijacia
plocha

. SNOOZE

priehradka na ,’/
zélozné batérie
1x zéloZnd batéria
CR2032

(uz vlozend)

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné
upozornenia a vyrobok pouzivajte
len spdsobom opisanym v tomto
navode, aby nedopatrenim nedos-
lo k poraneniam alebo $koddm.
Uschovajte si tento navod na ne-
skorSie pouZitie.

Ak vyrobok postdpite inej osobe,
musite jej odovzdat aj tento névod.
Ucel pouzitia

Budik sldzi dopInkovo na reproduk-
ciu zvuku prostrednictvom Blue-
tooth® alebo audiokabla pre mo-
bilné reprodukéné zariadenia,
tablety, notebooky atd’, ako aj na
bezkablové nabijanie alebo nabi-
janie pomocou USB kdbla roznych
mobilnych zariadeni prevadzkova-
nych z akumuldtora s nabijacim
napdtim 5V (napr. smartfony).

Budik je ur¢eny na stikromné
pouZitie a nie je vhodny na ko-
mercné Gcely.

Budik je uréeny na pouzivanie v in-
teriéri. Vyrobok pouZivajte iba pri
miernych klimatickych podmien-
kach.

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Deti nedokazu rozpoznat nebez-
pecenstvo, ktoré mdze hrozit
pri neprimeranom zaobchadzani
s elektrickymi pristrojmi. Vyro-
bok preto uchovavajte mimo
dosahu deti.

« Prehltnutie batérii moze byt
Zivotunebezpecné. Vyrobok je
vybaveny gombikovou batériou
(zdloZnou batériou).

Ked'dojde k prehltnutiu gombi-

kovej batérie, moZe to uz do 2 ho-

din spdsobit zavazné vnitorné
poleptanie a smrt. UdrZiavajte
nové, ako aj vybité batérie mimo
dosahu deti. Ak sa priehradka

na batériu neuzatvori sprvne,
vyrobok dalej nepouZivajte a
drzte ho mimo dosahu deti.

Ak sa domnievate, Ze mohlo
dojst k prehltnutiu batérie alebo
sa mohla dostat do tela inym
spbsobom, ihned'vyhladajte
lekdrsku pomoc.

- Zabrdnte pristupu deti k obalo-
vému materidlu. Okrem iného
hrozi nebezpecenstvo udusenia!

NEBEZPECENSTVO zasahu elek-

trickym pridom

+ PouZivajte iba pribaleny USB sie-
fovy adaptér (pozri , Technické
(daje”).

- Zariadenie zapojte iba do zasuvky
nainstalovanej podla predpisov,
ktorej sietové napatie sa zhoduje
s ,technickymi ddajmi* vyrobku.

- Zasuvka musi byt dobre dostup-
nd, aby ste v pripade potreby
dokézali rychlo odpojit zariade-
nie zo zasuvky.

- Nepondrajte vyrobok do vody ani
inych kvapalin, pretoZe inak hrozf
nebezpecenstvo zdsahu elektric-
kym pradom. Chréite ho aj pred
kvapkajlcou a striekajlicou vodou.

- Do bezprostredného okolia vy-
robku a na vyrobok nestavajte
Ziadne nadoby naplnené kvapali-
nami, ako napr. vazy. Tato nddoba
by sa mohla prevratit a kvapali-
na by narusila elektrickd bez-
pecnost.

- ReSpektujte ndvody na obsluhu
nabijanych zariadent. Prip. vypni-
te nabijané koncové zariadenia
pred ich poloZenim na nabijaciu
plochu.

- Neuvadzajte zariadenie do pre-
vadzky pri viditelnych poSkode-
niach na samotnom zariaden,
pripojnom kdbli alebo siefovom
adaptéri, resp. po pade zariade-
nia. Pripojny kabel sa neda opra-
vit. Ked'je kabel poskodeny,
sietovy adaptér zlikvidujte.
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siefovy adaptér

- Mobilné zariadenie, ktoré sa nabija
na nabijacej ploche, sa poas na-
bijania zohrieva. Neprikryvajte ho.

- Neukladajte kovové predmety
na nabijaciu plochu. Neukladajte
nafi ani Ziadne mobilné zariade-
nia, ktoré sa nedajui nabit bez-
drotovo. Nebezpecenstvo pre-
hriatial

- Do blizkosti zariadenia neu-
miestiujte Ziadne sviecky.

- Zariadenie obsahuje zaloznd
batériu. ReSpektujte:
Ak sa litiové batérie zaloZia ne-
sprévne, mdzu vybuchnit alebo
sposobit vonkajsi skrat. Preto
pri vkladani batérie dbajte bez-
podmienecne na spravnu polari-
tu (+/-). PouZivajte iba ten isty
alebo rovnocenny typ batérif
(pozri, Technické idaje”).
Vyberte batériu na likvidciu
70 zariadenia a prelepte poly.
Batérie sa musia likvidovat
samostatne a vybité.

- Na batéridch nevykonavajte
Ziadne zmeny a/ani ich nedefor-
mujte/nezohrievajte/nerozobe-
rajte.

- Ak dojde k vyteCeniu batérie,
zabranite kontaktu s pokozkou,
ocami a sliznicami. Postihnuté
miesta pripadne oplachnite vo-

dou a okam?Zite vyhladajte lekara.

POZOR - Vecné Skody

- Nevystavujte vyrobok pdsobe-
niu otvoreného ohia, vody,
vlhkého prostredia, vysokych
teplot, priameho sInecného
svetla a pod. Chrafite vyrobok
aj pred ndrazmi, otrasmi a iny-
mi mechanickymi vplyvmi.
Nezakryvajte vyrobok pocas
pouZivania.

-V Ziadnom pripade nerozoberajte,

resp. neodstrafiujte Casti telesa
budika.

Nestrkajte do otvorov telesa
Ziadne predmety.

- Do bezprostrednej blizkosti bu-
dika neumiestfiujte magnetické
preukazy, telefonne, kreditné a
pod. karty, ako ani magnetofd-
nové pasky, hodinky atd.
Magnety integrované v repro-
duktore by ich mohli poskodit.

- Ned4 sa Gplne vyldcit, Ze nie-
ktoré laky, plasty alebo oSetro-
vacie prostriedky na nabytok
rozleptaju, alebo rozmocia
material protiSmykovych

noZiciek. Aby ste zabranili
neZelanym stopdm na ndbytku,
poloZte pod vyrobok prip. pro-
tiSmykov(i podlozku.

+Na Cistenie nepouzivajte ostré
chemikdlie, agresivne ani abra-
zivne Cistiace prostriedky.

Uvedenie do prevadzky
Zapnutie/vypnutie

1. Sietovy adaptér pripojte
k sietovej pripojke DCOV
vzadu na zariadeni.

2. Zastrtte sietovy adaptér
do zasuvky.

3. Na zapnutie a vypnutie po-
drzte tlagidlo Power/Source
hore na zariadeni niekolko
sekdnd stlacené.

Aktivovanie zéloZnej batérie

Na spodnej strane zariadenia je
priehradka na zalozn( batériu.
Zalozna batéria zaistuje ulozenie
nastaveného ¢asu hodin a budika
pri vypadku napajania alebo pri
odpojeni zariadenia od elektrickej
rozvodnej siete pocas minimalne
12 hodin.
V tejto dobe je displej kompletne
vypnuty.
Prevédzka zariadenia nie
je podmienend vloZenim
zaloznej batérie. Vylucné napdja-
nie batériou, bez pripojenia na
mozZné.
> Na aktivovanie zdloznej
batérie vytiahnite izolacny
pdsik z priehradky na baté-
rie.
Nastavenie hodin
Zariadenie musf byt v normalnom
¢asovom rezime (¢asovy Udaj na
displeji).

1. Podrzte tlacidlo Sleep/Set
stlacené, kym na displeji ne-
zaénd blikat islice hodin.

2.Na nastavenie hodin pouzite
tlacidla Vol+, resp. Vol-.

Ked'drZite tlagidlo stlaCené,
Cislice beZia rychlejsie.
3.Na potvrdenie stlacte kratko

tlacidlo Sleep/Set.
Teraz blikajd mindty.

4. Na nastavenie min(t pouZite
tlacidla Vol+, resp. Vol-.

5.Na uloZenie asu podrzte
stlatené tlacidla Sleep/Set.

Nastavenie ¢asu budenia

1. Podrzte tlacidlo ALARM stla-
¢ené, kym na displeji nezac-
n blikat © a ¢islice hodin.

2.Na nastavenie hodin pouzite
tlacidla Vol+, resp. Vol-.

3.Na potvrdenie stlacte kratko
tlacidlo Alarm.
Teraz blikajd mindty.

4. Na nastavenie minit pouzite
tlacidla Vol+, resp. Vol-.

5. Na potvrdenie stlacte kratko
tlacidlo Alarm.
Vyber ténu signélu budenia
blikd. MoZete si vybrat zo
6 signdlnych ténov (57 - S6).
6. Na nastavenie Zelaného
signdineho ténu pouzite
tlacidla Vol+, resp. Vol-.
Signdlny tdn sa vidy prehrd.
7.Na uloZenie signaineho ténu
a ukoncenie procesu nasta-
vovania stlacte znova Alarm.

Na displeji sa zobrazi symbol
budika (X.

Ak ste pripojili smartfén prostred-
nictvom Bluetooth®, mdzete sa
nechat budit hudbou:
1. Prepnite na rezim Bluetooth®
a prepojte smartfon (pozri
opis na druhej strane).

2. Spustite prehravanie hudby
a zastavte ho.
Alarm spusti potom hudbu
zo smarfténu.

Ak sa medzitym prerusilo

prepojenie Bluetooth®,
bude budenie prebiehat s beznym
signdlom budenia.

Zapnutie/vypnutie funkcie
budenia

> Na zapnutie alebo vypnutie
alarmu stlacte kratko Alarm.

Pri zapnutom alarme je viditelny
symbol budika (9.

Prerusenie (snooze) a vypnutie
signalu budenia

> Ak zaznie signal budenia ...

... krdtko stlacte tlacidlo
SNOOZE. Na displeji sa zo-
brazf symbol Snooze @ ..
Signdl budenia sa prerusi
na cca 9 min(t a potom
zaznie znova. To moZete
opakovat [ubovolne Casto.
... podrzte tlacidlo SNOOZE
niekolko sekiind stlacené.
Signal budenia sa vypne a na-
sledujlci den zaznie znova
v nastavenom ¢ase budenia.

Nastavenie ¢asu zaspdvania

Tak v beznom rezime budika, ako aj
v rezime Bluetooth® alebo AUX md-

Zete nastavit ¢as zaspévania. Zaria-

denie sa potom po nastavenom
Case vypne, aj displej sa vypne.
Volite/né v krokoch po 10

10 aZ 90 mindt, OFF = vyp.

> Na nastavenie Casu zaspava-
nia stlacajte kratko Sleep/

Set dovtedy, kym sa nezobra-

zi Zelany cas - alebo OFF
na vypnutie funkcie.

Na displeji svieti symbol
zvonteka Q.

Ak sa zariadenie po uplynuti na-
staveného Casu zaspdvania vypne:

> Na priebeznt kontrolu hodin
stlacte kratko [ubovolné tla-
Cidlo.
Displej sa zapne s jasom
50 % na cca 5 sekdnd.
Potom sa znova vypne.

D> Aby ste znova trvalo zapli
zariadenie, podrzte tlacidlo
Power/Source stlacené.
Displej sa zapne s naposledy
zvolenym jasom.

Symbol zvonceka Q uZ ne-
svieti, funkcia zaspavania je
vypnuta.

Budik budi aj pri aktivova-
nej funkcii zaspavania
v nastavenom Case budenia.
Nastavenie osvetlenia displeja

Jas displeja moZete nastavit

v krokoch

100 % - 75 % - 50 % - 25 %-
OFF (vyp).

Zariadenie nesmie byt ani v reZi-
me zaspavania ani v rezime
zdriemnutia.

D> stlacajte tlacidlo SNOOZE do-
vtedy, kym displej nedosiahne
poZadovany jas.

« Ak v reZime zaspavania
stlacite kratko tlacidlo SNOOZE,
zapne sa displej s jasom 50 %
na cca 5 sekidnd.

« Ak sa pri vypnutom displeji aktivu-
je signal budenia, zapne sa stcas-
ne displej s jasom 50 %.

Ak potom krdtko stlacite SNOOZE
pre rezim zdriemnutia, zostane
jas na 50 %.

Ak podrZite tlacidlo SNOOZE
stlacené dIhSie, aby sa alarm
vypol, prepne sa displej na jas,
ktory ste predtym zvolili.



Bezdrotové nabijanie

9 - Vypnite pripadne vibracny

alarm mobilného zariadenia.

Inak by sa mohol vplyvom vibracif

pohybovat na nabijacej ploche a

prerusit proces nabijania.

-Nie je mozné sticasne nabijat
viacero zariadeni.

- ReSpektujte aj ndvod na obsluhu
vasho mobilného zariadenia.

- Hrubé ochranné puzdro, puzdro
s magnetmi alebo pod. moZe
negativne ovplyvnit funkciu
bezdrétového nabijania .

symbol
__nabijania

D> Polozte vase mobilné zaria-
denie stredovo na nabijaciu
plochu.

Nabijanie sa spusti automa-
ticky.

Symbol nabijania 4 svieti
poCas nabijania na bielo.
Trvanie nabijania zavisf

od kapacity akumuldtora
zariadenia, ktoré nabijate.

Podla modelu smartfonu
svieti symbol nabijania 4
ruzovo po pinom nabiti za-
riadenia alebo zostane biely.
Skontrolujte preto stav nabi-
jania priamo na svojom smar-
tféne.

> Ak sa proces nabijania ne-
spusti automaticky, odoberte
nabfjané zariadenie nakrétko
z nabijacej plochy a potom to
skste znova.

Ak je na nabijacej ploche
kovové cudzie teleso,
svieti symbol nabijania 4 terveno.
Odstrante cudzi predmet.

Zariadenia, ktoré nie sd

vhodné na bezkablové na-
bijanie, mozete pomocou vhodné-
ho USB kabla pripojit na nabijanie
na USB pripojku na zadnej strane
zariadenia.

ooo

Prehravanie hudby

Zmena reZzimu

D> Stlacte kratko tlacidlo
Power/Source, aby ste pre-
pinali medzi rezimami Cas,
Bluetooth® a AUX.

MoZete zaspavat s funkciou

Bluetooth® alebo AUX, bude-

nie prostrednictvom Bluetooth®
alebo AUX v3ak nie je mozné, pre-
toze prepojené reprodukéné zaria-
denie sa vo faze spanku vypne.
Tip: Ak chcete zaspévat s Blue-
tooth® alebo AUX, pouzite ¢asovac
spanku na svojom mobilnom zaria-
denf (ak je k dispozicii), aby sa

v rovnakom ¢ase vyplo na dsporu
energie.

Bluetooth®:

Zariadenia s technoldgiou Blue-

tooth® moZete prepojit s budikom.

- Niektoré zariadenia potrebujd
na vytvorenie spojenia dlhsi ¢as;
nejde o poruchu.

-V kazdom pripade reSpektujte
navod na obsluhu vasho mobil-
ného zariadenia.

+Budik sa spravidla da spojit sd-
¢asne iba s jednym zariadenim
s technoldgiou Bluetooth®.

- Prip. je potrebné vloZenie hesla
na mobilnom zariadeni. V takom-
to pripade vlozte retazec 0000.

Vytvorenie spojenia pomocou
technoldgie Bluetooth®

1. Na vyvolanie rezimu Blue-
tooth® stlacte kratko tlacidlo
Power/Source.

Na displeji sa zobrazuje blue
a Bluetooth® symbol™® blikd.

2. Aktivujte funkciu Bluetooth®
na vasom mobilnom zariade-
ni (napr. smartfon) a spustite
vyhladavanie dostupnych
zariadent.

3. Zvol'te TCM622152 v zozname.

4. Po speSnom vytvoreni spo-
jenia svieti symbol Bluetooth®
trvalo.

Ak jedno zo zariadeni me-

dzi¢asom vypnete, prepoja
sa po opatovnom zapnuti automa-
ticky znova - ak st obe zariadenia
v blizkosti a zapnuté a st aktivo-
vané obidve Bluetooth®.

Prehravanie hudby prostrednic-
tvom Bluetooth®

D> Hlasitost requlujete kratkym
stlacenim tlacidiel Vol+ a Vol-
na budiku.

D> Prehrédvanie spustite a preru-
Site tlacidlom Play/Pause
na budiku.
Prip. musite raz na zaciatku
prehrdvania spustit na mobil-
nom zariadeni.

> Na nasledujticu, resp. predchd-

dzajlicu skladbu preskoCite
dihym stlacenim tlacidiel Vol+,
resp. Vol- na budiku.

Budik dokazZe reprodukovat hud-
bu vo v3etkych beznych forma-
toch stiborov, ktoré podporuje
prislu$né mobilné zariadenie.
Budik podporuje aj prenosovy
Standard pomocou A2DP.

Tento $tandard, ktory je podporo-

vany vacSinou beznych smartfé-
nov, bol vyvinuty Specidlne na
stereofonicky prenos audiosignd-
lov technoldgiou Bluetooth®.

Odpojenie spojenia Bluetooth®

Budik mdZze byt pomocou funkcie
Bluetooth® stcasne spojeny iba

s jednym zariadenim. Ak chcete
prepojit budik s inym
zariadenim, odpojte najprv exis-
tujdce spojenie na mobilnom
zariadent.

AUX:

Mobilné zariadenia moZete pre-
pojit s vstupom AUX IN budika
aj pomocou pripojky sltchadiel.
Na to potrebujete vhodny audio-
kabel s malou zapadkou.

D> Hlasitost requlujete kratkym
stlacenim tlacidiel Vol+ a
Vol- na budiku a/alebo
na mobilnom zariaden{

D> Ak chcete stisit reproduktor,
stlacte kratko Play/Pause
(mozné len v reZime AUX).

D> VSetky dalSie funkcie prehré-

vania requlujete na mobil-
nom zariadent.

Poruchy/pomoc

Budik nebudi alebo budi

v nespravny cas.

- Je nastaveny Cas budenia a
zapnuty alarm? Je vidiet
symbol na displeji?

+ Je vloZend zaloZna batéria?
Pri vypadku elektrickej energie

sa inak stratia vSetky nastavenia.

Symbol nabijania 4 nesvieti,
hoci je predmet uloZeny
na zariadeni

Ak zariadenie nerozpoznd kov

v poloZzenom predmete, neprene-
sie sa Ziadna indukcnd energia.
Symbol nabijania nesvieti.

Symbol nabijania 4 svieti
na cerveno.

- Zariadenie rozpozna, ak na lom
leZi cudzi, nenabijatelny objekt
z kovu. Ak cudzi objekt odstra-
nite, symbol nabijania zhasne.
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Mobilné zariadenie poloZené
na nabijanie sa nenabija.

- Je poloZené mobilné zariadenie
nabijatelné bezdrotovo?

- Je mobilné zariadenie spravne
poloZené na nabijacej ploche?

+ Je budik pripojeny do elektrickej
Siete?

- Pri pouzivani budika v blizkosti
silnych magnetickych poli (napr.
televizne prijimace alebo repro-
duktory) moZe dochadzat k na-
rGi$aniu nabijania. Zmefite
umiestnenie, odoberte nabijané
zariadenie kratko z nabijacej
plochy a skuste to znova.

Ziaden zvuk.

- Nie je na budiku alebo na repro-
dukénom zariadeni nastavena
prili§ nizka hlasitost?

+Nie je akumulator mobilného
zariadenia vybity, resp. stav
nabitia akumulatora nizky?
Nabite akumulator.

- Stlacili ste v rezime AUX Play/
Pause? Reproduktor je stiSeny.
Znovu stlacte tlacidlo Play/
Pause.

Casté preruSovanie tonov

- Nie je vzdialenost medzi
mobilnym zariadenim
a budikom prili$ velka?

Ziadne spojenie technoldgiou

Bluetooth®

- Je vae mobilné zariadenie
vybavené technolégiou
Bluetooth®? Na to si preCitajte
navod na obsluhu vasho
mobilného zariadenia.

- Nie je funkcia Bluetooth® na re-

produkénom zariadeni deaktivo-

vana? Skontrolujte nastavenia.
Prip. aktivujte Bluetooth®.
Skontrolujte, ¢i sa budik objavi
v zozname ndjdenych zariadent.
Ak nie, opat sparujte obe zaria-
denia. Umiestnite obe zariade-
nia tesne vedIa seba. Odstrarite

z okolia iné zariadenia s bezdro-

tovym prenosom.

- NevyZaduje vaSe reprodukéné
zariadenie vloZenie hesla?
Skontrolujte nastavenia.

Reset

Elektromagnetické polia v okolf
zariadenia moZu mat rusivy vplyv.
Ak zariadenie nefunguje spravne,
odpojte ho na niekol'ko sekdnd od
napajania a odstrénte podla moz-
nosti z oblasti elektromagnetic-
kych Ziarenf. Skiste to znovu.

Cistenie
>V pripade potreby poutieraj-

te zariadenie suchou
makkou handrickou.

VloZenie zaloZnej batérie

VAROVANIE - Nebezpe-
¢enstvo poranenia

- Ak sa litiové batérie zaloZia
nespravne, mdzu vybuchnut.
Preto pri vkladani batérie
dbajte bezpodmienecne
na spravnu polaritu (+/-).
PouZivajte iba ten isty alebo
rovnocenny typ batérif
(pozri , Technické Udaje”).

1. Vyskrutkujte skrutku a od-
strante kryt priehradky
na batérie.

2. lyberte vybitd batériu a za-
loZte novd podla obrazka.
Dbajte pritom na sprdvnu
polaritu. Plusovy pdl musi
ukazovat smerom nahor.

3. Znovu spravne nasadte kryt
priehradky na batériu a pevne
dotiahnite skrutku.

Likvidacia

Zariadenia, ktoré su
E oznacené tymto symbo-

lom, sa nesmd likvido-

vat spolu s domovym
odpadom! Mate zakonn( povin-
nost likvidovat staré zariadenia
oddelene od domového odpadu.
Elektrické zariadenia obsahujl
nebezpe¢né latky. Tieto mdzu byt
pri nespravnom skladovani a lik-
viddcii Skodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie. Informacie
0 zbernych dvoroch, ktoré odobe-
raju staré pristroje bezplatne,
vam poskytne vasa obecna alebo
mestska sprava.

Batérie a akumulatory

Ef nepatria do domového
odpadu!

Mate zakonn( povinnost odovzdat

vybité batérie a akumulatory

v zbernom dvore vasej obecnej

alebo mestskej spravy alebo

v $pecializovanej predajni, ktord

preddva batérie.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Tchibo GmbH tymto
vyhlasuje, 7e tento vyrobok spifia
v dobe uvedenia na trh zdkladné
poziadavky a vSetky prisluSné
ustanovenia podla smernice
2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlésenia o zhode
ndjdete na internetovej stranke
www.tchibo.sk/navody.

Zadaijte Cislo vyrobku (622152).

Vyrobok sa smie predéavat a pou-
Zivat v nasledovnych krajinach:
Nemecko, Rakusko, Svajtiarsko,
Cesko, Polsko, Slovensko,
Madarsko, Turecko.

Technické idaje
Model: 622152
Sietovy adaptér:
* Model: AK24WG-0900250V
- Vyrobca:  Shenzhen Guijin
Technology Co. Ltd.
(91440300MASFFNCKAE)
3rd Floor, 72 Building, Songxin
Industrial, Hongxing Community,
Songgang Street, Bao'an,
Shenzhen, GuangDong, China
- Vstup: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
- Vystup: 9V=—==25A225W
(symbol === znamena
jednosmerny prid)

- Utinnost ...
.. v prevadzke @: 85,96 %
.. pri nizkom zatazeni (10 %): 85,24 %
Prikon
pri nulovom zataZeni: 0,1 W
Zaloznd batéria:
1x CR2032/3V
menovitd energia: 0,63 Wh
(testované podla UN 38.3)

Bluetooth®:

+ Verzia: BT 5.0
(nizsie verzie (od 1.1) sd kompati-
bilné, prip. ale nepodporuju
vietky funkcie
+ Dosah: max. 10 m (na volnom
priestranstve)

+ Audio - vystupny vykon: 2 x5 W
« Frekvencné pasmo:

2,402 GHz a7 2,480 GHz
+ Max. vysielaci vykon: <4dbm
- Standardy zariadenia:

HFP V1.6 /HSP V1.2 /

A2DP V1.2 / AVRCP V1.4
Nabijacia funkcia:
Bezdrotova:
* Vystup: DC9 V/2 A 75 W (max.)
- Frekvencné pasmo: 111-256 kHz
- VyZarovany maximalny

vysielaci vykon: < 40dBuA/m@3m

Pomocou USB kdbla:
< USB A vystup:5V=——=1A
Teplota prostredia: +10 az +40 °C

Cislo vyrobku: 622 152



